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1. СВЕДЕНИЯ О ЛИЧНОСТИ ОБДАМТЕЛЯ ДИПЛОМА

Фаии,tия троцюк

Илм михАил

федеральное
государственное автономное
образовательное учреждение

высшего образования
<(Северный (Аркгический)
федеральный университет
имени М.В. Ломоносова>

г Архангельск

прило)(ЕниЕ
к диплому

магистра

102924 4з60779

Реги(тр:rqиоrl ыli

з8-022з/2020

Даl,;l вы.rачи

20 июля 2020 года

отчество ВАСИЛЬЕВИЧ

f,aTa ро>Itдения 1З марта 1997 года

i]''_ ::] ] l .1 '- l.]....

.]1,Il-,]ov бахаlавра :U i 8 го_]

2, с}]ЕдЕ} {иrI о 1(]]Али(DикАrJиL.]

Рсшение,м. Госlцарственнот1 экзамснационной (Q,\,!иссии п}]исDосна ttва,rифиt<:rци.яr

Магистр
45,04.02 Лингвистика

Срок освосния проц)а,\1tr\,!ы ,\,tаl.истрацrры в очлrой фор,tlс о6\лrеяия

2 года



3. свЕдЕния о содЕр)IGнии и рЕзультАтАх освоЕния прогрдммы мАгистрАryры

Наимелlование дисцl1llлиъI (,r,tолу.лей) проц)ап4-мы,
вид IIрактики

ко,rичество
зачетных единиц/

академических
часов

Оценка

,)

Методология и методь] научного исследования
Иностранный язык в профессиональной сфере
Приюrадная лингвистика и коммуникативистика: перевод в
бизнес-коммуникацилt
Практический курс языка БЕАР
Количес гвенные и качественные методы исслеfованllt'i в

переводоведении
социолинt вис ги ка: сопоставительный аспект
Коммуникационный менеджмент: межку"lьц рное
посредничество
Коммуникативное пространство БЕАР: Аспекты эффектItвного
взаимодействия
Экономическое сотрудничество стан БЕАР
Интегративная модель перевода
Практикум по ycTHo]\ty пос,]едовате.]ьно]\t), ll c}!H\poHHo\l\
лерево.f),
Пltсыrенный перево] в сфере эко.rогtlll БЕ-\Р

Практики
в том числе:
производствевная практика, пракгика по получевию
профессиональных упlений и опыта профессионапьной
.]еяте,-l bHocT1l
Проltзво_lственная лрактl!ка. на\ чно-liссJе]оsате.l ьская работа
ПроIrзво]lственная прахт}lка. перево.]ческая практlIха по
письменноrl}, перево_]}
Лроизводственная практ}iка. перево-]ческая практlIка по \ стно},\
лереводу
Производственная практика. на\ чно-}lсс"lе.]овате.,lьская практIiка
Производственная практнка. прелнп-lо\lная прах-т}lка

Государственная итоговая атIестац}iя
в том числе:
Государственный экзамен
Выпускная квалификационная работа (магистерская диссертачия)
<особенности использования англоязычной лексики в контекстс
рiвведки ледовой сиryации в Арктике (лереводческий аспект)>

Объем образовательной программы
в том числе объем работь] обучающихся во взаимодействии с
преподавателем:

5 з.е.
5 з.е.

5 з.е.

4 з.е.

5 з.е,
5 з.е.

5 з,е.

5 з,е.
5 з.е.

6 з,е,

j з.е.
J з.е.

5j з.е.

хорошо
отлично

зачтено
отлично

зачтено
отлliчно

зачтено

зачтено
зачтено
зачтено

отлично
зачтено

х

6 з,е.
5 з.е.

l ] з.е,

6 з,е.

l8 з.е,
6 з,е,

\

х

I20 з,е.

786 час.

хорошо
отлично

отлично

хорошо
хорошо
отлично

х

хорошо

хорошо

х

х



Наи,uснование дIlсциплин (моду,rей) IIроfраммыl
вид прalliтиl{и

Ко,lltчество
зач!,тных единиц/

аКаДС]ЦИЧСС (ИХ
чi}сов

Оценка

@



4. курсовыЕ рАБоты (проЕкты) оцЕнi<А

ж

]

,

Морозова Л.В.

оrк].кli,1]!Gл rtrюгD!i,Ф:, к LрlJ: ]ills _,0,

направленность (профиль) образовательной програ;rtмы: Лерево: в бизнес-коммуникации евро-арктического
пространства
Форма обучения: очная
пространства


